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CICLO DE LECTURA TRES (ver “Seminario de Interpretación Biblica”) 
 
BÚSQUEDA DE LA INTENCIÓN ORIGINAL DEL AUTOR AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

Este es un comentario que es también una guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su 
propia interpretación del texto bíblico. Cada uno se conduce de acuerdo a la luz de la que dispone. Usted, la 
Biblia, y el Espíritu Santo son lo más importante en la interpretación. No debemos entregar esta prerrogativa a 
algún otro comentarista.  

Hay que leer el capítulo entero en un sólo impulso. Identificar los temas.  Comparar las divisiones temáticas 
de las cinco traducciones que se usan. La división en párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir la 
intención original del autor, que es el centro de toda interpretación. Cada párrafo contiene sólo un tema.       

1. Primer párrafo 
2. Segundo párrafo 
3. Etcétera. 

OBSERVACIONES DEL CONTEXTO 

A. Según la cultura, hay varias vías por las que Dios puede dar sus instrucciones. 
1. sueños, vv. 6,15 
2. Urim (i.e., efod del sumo sacerdote), v. 6; ver NIDOTTE, vol. 1, pp. 329-330 
3. profetas, vv. 6,15 
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4. médiums, espiritistas, vv. 3,7; ver NIDOTTE, vol. 1, pp. 303-304 
 

B. Saúl se había desligado de Yahvé por causa de su desobediencia (v. 18), y ahora es Yahvé quien se 
desliga de él. 

1. Samuel, el principal profeta de ese momento histórico ‒ está muerto 
2. El sumo sacerdote huyó con David después que Saúl mandó matar a todos los sacerdotes en Nob  
3. Saúl mismo había prohibido y expulsado a todo espiritista y médium (v. 3) 

 
C. Saúl tenía mucho miedo (cf. vv. 5,15,20,21), pero en los capítulos siguientes todavía actúa a nombre de 

Israel, sabiendo que él y sus hijos morirían en una batalla que habrían de perder. 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

Texto de LBLA: 28:1-2 
  Aconteció en aquellos días que los filisteos reunieron sus ejércitos para la guerra, para pelear contra 
Israel. Y dijo Aquis a David: Bien sabes que saldrás conmigo a campaña, tú y tus hombres. 2 Respondió 
David a Aquis: Muy bien, tú sabrás lo que puede hacer tu siervo. Y Aquis dijo a David: Muy bien, te haré 
mi guarda personal de por vida. 

28:1 "en aquellos días" Aquí tenemos otro marcador textual que indica que el relato fue escrito por un editor o 
compilador, años después del tiempo que narran los eventos.  

▣ "Bien sabes" Es una construcción gramatical intensificada: un ABSOLUTO INFINITIVO y un VERBO 
IMPERFECTO de la misma raíz (BDB 393, KB 390). 

▣ "a campaña" La LXX y los RMM dicen "en la batalla". En hebreo es similar. Parece ser que la LXX calza 
mejor con el contexto. (NIDOTTE, vol. 2, p. 919, #2; NET, p. 510, #1). Así, el v. 5 debería decir: "cuando Saúl 
vio al ejército". 

28:2 Aquis había sido engañado por David. Incluso, imprudentemente, había hecho que David fuera su 
guardaespaldas personal. (lit. "guardián de mi corazón"). ¡David no puede pelear contra su pueblo, que es el 
pueblo de Dios; ni lo hará! 

Texto de LBLA: 28:3-7 
  Y se reunieron los filisteos y fueron y acamparon en Sunem; y Saúl reunió a todo Israel y acamparon en 
Gilboa. 5 Al ver Saúl el campamento de los filisteos, tuvo miedo y su corazón se turbó en gran manera. 6 Y 
Saúl consultó al SEÑOR, pero el SEÑOR no le respondió ni por sueños, ni por Urim, ni por profetas. 
7 Entonces Saúl dijo a sus siervos: Buscadme una mujer que sea médium para ir a consultarla. Y sus 
siervos le dijeron: He aquí, hay una mujer en Endor que es médium.  

28:3 Samuel estaba muerto. Él era la fuente de información divina para Saúl. Saúl mismo había expulsado las 
fuentes cananeas de información divina (i.e., espiritistas y médiums, cf. 1 Sa 15:23). 

1. espiritistas ‒ BDB 396 (lit. "espíritu familiar", cf. Lv. 19:31; 20:6,27; Dt 18:11; Is 8:19) 
2. médiums ‒ BDB 15 (lit. "nigromante" cf. Lv 19:31; 20:6; Dt 18:11; 2 Re 23:24; 1 Cr 10:13; Is 8:19; 

NIDOTTE, vol. 1, pp. 303-304)  

Ver la nota completa en línea en Deuteronomio 18:11.  

28:5 Así como tuvo miedo de Goliat, Saúl ahora tiene miedo del gran ejército filisteo. A diferencia de David, que 
ponía sus ojos en Yahvé, ¡Saúl se concentraba sólo en las circunstancias inmediatas! 

Aparentemente los filisteos tenían:  



1. su ejército 
2. mercenarios (como David y otros más, Josefo, Antigüedades, 6.14.1) 

28:6 No está claro cómo es que Saúl "consultó al SEÑOR". Sin embargo, lo intentó, pero no tuvo respuesta por 
parte del Dios de Israel (cf. 1 Sa 14:37). Ver Observaciones del Contexto, A. 

Es interesante que el VERBO "consultar" (BDB 981, KB 1371, IMPERFECTO en Qal con vav) tiene una 
orientación positiva de solicitar información por parte de Yahvé (i.e., Nm 27:21). 

Pero en 1 Sa 28:7 se usa otro VERBO (BDB 205, KB 233, COHORTATIVO en Qal; NIDOTTE, vol. 1, pp. 
993, 999, esp. #6, p. 995), el cual tiene una orientación negativa (i.e., 2 Re 1:2; 1 Cr 10:14; Sal 10:4; Is 8:19; 19:3; 
Ez 14:7). 

Tema Especial: Urim y Tumim 

28:7 Saúl había prohibido los médiums, pero sabía que seguramente todavía quedaban algunos, y sus siervos 
sabían exactamente dónde encontrar uno.   

La ciudad de Endor estaba muy cerca de la región filistea. Seguramente Saúl estaba desesperado para haber 
hecho el viaje hacia esa zona acompañado sólo de un grupo pequeño.  

Texto de LBLA: 28:8-14 
  8 Saúl se disfrazó poniéndose otras ropas y fue con dos hombres; llegaron a la mujer de noche, y él dijo: 
Te ruego que evoques por mí a un espíritu, y que hagas subir al que yo te diga. 9 Pero la mujer le dijo: He 
aquí, tú sabes lo que Saúl ha hecho, cómo ha echado de la tierra a los que son médium y espiritistas. ¿Por 
qué, pues, pones trampa contra mi vida para hacerme morir? 10 Y Saúl le juró por el SEÑOR diciendo: 
Vive el SEÑOR que ningún castigo vendrá sobre ti por esto. 11 Entonces la mujer dijo: ¿A quién debo 
hacerte subir? Y él respondió: Tráeme a Samuel. 12 Cuando la mujer vio a Samuel, clamó a gran voz; y la 
mujer habló a Saúl diciendo: ¿Por qué me has engañado? ¡Tú eres Saúl! 13 Y el rey le dijo: No temas; 
pero, ¿qué ves? Y la mujer respondió a Saúl: Veo a un ser divino subiendo de la tierra. 14 Y él le dijo: 
¿Qué forma tiene? Y ella dijo: Un anciano sube, y está envuelto en un manto. Y Saúl conoció que era 
Samuel, e inclinando su rostro a tierra, se postró ante él.  

28:8 Saúl se disfrazó (seguramente no fue fácil porque él era más alto que todos los demás) porque quería tener 
un mensaje de Yahvé sobre la batalla que se aproximaba, pero él sabía que, si la médium lo reconocía, ya no haría 
el trabajo (BDB 890, KB 1115, NIDOTTE, vol. 3, pp. 945-948) de conjurar a los muertos, lo cual se castigaba 
con la muerte. 

28:10 ¡Me parece impactante que Saúl haga un juramento con el nombre de Yahvé a una pitonisa! 

28:11 ¿Acaso los espiritistas tienen el poder de manipular a su voluntad a profetas muertos? ¿Se trata aquí de una 
verdadera aparición de Samuel? Me parece que sí es, pero el poder no provino de la médium (i.e., ella misma está 
asombrada por la llegada de Samuel) sino de Yahvé. Dios quería confrontar por última vez a su primer ungido. 
¡Yahvé puede hacer que la maldad trabaje a favor de sus intereses (i.e., la cruz de Cristo)! 

Ver Hard Sayings of the Bible, pp. 217-218, y Gleason Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties, pp. 180-
181. 

28:13 
LBLA, JPSOA  "un ser divino" 
NVI  "un espíritu" 
NTV    "un dios" 
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BJL  "un espectro" 
RVR60, LXX, Peshitta  "dioses" 

El TM dice elohim (BDB 43). Esta palabra se usa en varios sentidos. Es importante leer el siguiente Tema 
Especial. 

Tema Especial: Los Nombres de Dios, C. 

▣ "subiendo de la tierra" Los antiguos israelitas sepultaban a sus muertos. Por tanto, los muertos estaban en la 
tierra. Esto luego desarrolló la idea de que el Seol era una caverna subterránea (i.e., Nm 16:30,33; Sal 55:15; 63:9; 
88:1-18; 139:13-16). 

Tema Especial: ¿Dónde Están los Muertos? 

28:14 Aquí se describe a Samuel. 

1. un anciano (imagen que corresponde a un líder respetado, NIDOTTE, vol. 1, p. 1135, #2) 
2. envuelto en su manto profético 
3. el siguiente párrafo presenta a Samuel hablando muy claro y directo con Saúl, reafirmándole el mensaje de 

juicio de parte de Yahvé 
4. Saúl reconoció que era Samuel (v. 1 Sa 28:20) 

Texto de LBLA: 28:15-19 
  15 Entonces Samuel dijo a Saúl: ¿Por qué me has perturbado haciéndome subir? Y Saúl respondió: 
Estoy en gran angustia, pues los filisteos hacen guerra contra mí; Dios se ha apartado de mí y ya no me 
responde ni por los profetas ni por sueños; por esto te he llamado, para que me reveles lo que debo hacer. 
16 Y Samuel dijo: ¿Entonces, por qué me preguntas a mí, ya que el SEÑOR se ha apartado de ti y se ha 
hecho tu enemigo? 17 El SEÑOR ha hecho conforme a lo que dijo por medio de mí; y el SEÑOR ha 
arrancado el reino de tu mano, y se lo ha dado a tu prójimo, a David. 18 Porque tú no obedeciste al SEÑOR, 
ni llevaste a cabo su gran ira contra Amalec, el SEÑOR te ha hecho esto hoy. 19 Además, el SEÑOR 
entregará a Israel contigo en manos de los filisteos; por tanto, mañana tú y tus hijos estaréis conmigo. 
Ciertamente, el SEÑOR entregará el ejército de Israel en manos de los filisteos.  

28:15 "Dios se ha apartado de mí" ¡Caray, qué situación tan terrible! (cf. 1 Sa 16:14; 18:12; lo mismo le pasó a 
Sansón en Jueces 16:20; también ver Ro 1:24,26,28). 

El VERBO (BDB 693, KB 747, PERFECTO en Qal) significa "alejarse" o "abandonar"; 
el PERFECTO denota que se trata de una condición permanente. 

28:18-19 Samuel declara la desobediencia de Saúl (v. 18) y el juicio de Yahvé (v. 19). ¡Ahora Saúl ya sabe que él 
y su familia van a perecer! 

28:19 "entregará a Israel contigo" Toda la nación sufrió por causa de Saúl. Es un ejemplo del concepto oriental 
de lo "corporativo" (i.e., las acciones de una persona afectan a todo el grupo—Adán, Acán, Jesús).  

▣ "tú y tus hijos estaréis conmigo" Saúl y sus hijos estarán en el Seol, ahí donde estaba Samuel. Los israelitas 
creían que después de la muerte hay una existencia consciente, pero sin alegría en el Sheol hasta el día del 
juicio/resurrección.  

Tema Especial: ¿Dónde Están los Muertos? 
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Texto de LBLA: 28:20-25 
  20 Al instante Saúl cayó por tierra cuan largo era, y tuvo gran temor por las palabras de Samuel; 
además estaba sin fuerzas, porque no había comido nada en todo el día y toda la noche. 21 La mujer se 
acercó a Saúl, y viendo que estaba aterrorizado, le dijo: He aquí, tu sierva te ha obedecido y he puesto mi 
vida en peligro al oír las palabras que tú me hablaste. 22 Ahora pues, te ruego que también escuches la voz 
de tu sierva, y me permitas poner delante de ti un bocado de pan para que comas y tengas fuerzas cuando 
sigas tu camino. 23 Pero él rehusó, y dijo: No comeré. Sin embargo, sus siervos juntamente con la mujer le 
insistieron, y él los escuchó. Se levantó, pues, del suelo y se sentó en la cama. 24 La mujer tenía en casa un 
ternero engordado y se apresuró a matarlo; y tomando harina, la amasó y coció de ella pan sin levadura. 
25 Y lo trajo delante de Saúl y de sus siervos, y comieron. Después se levantaron y se fueron aquella noche.  

28:22-25 ¡Lo que vemos aquí no es que la médium quisiera servir y ayudar, sino que lo que quería es que Saúl 
tuviera fuerzas para irse de su casa! 

PREGUNTAS DE DIÁLOGO 

Este es un comentario que es también una guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su 
propia interpretación del texto bíblico. Cada uno se conduce de acuerdo a la luz de la que dispone. Usted, la 
Biblia, y el Espíritu Santo son lo más importante en la interpretación. No debemos entregar esta prerrogativa a 
algún otro comentarista.  

Estas preguntas de diálogo se presentan para ayudarle a repasar los principales temas de esta sección del 
libro. No tienen la intención de ser definitivas, sino que buscan provocar la reflexión. 

1. ¿Acaso David realmente atacaría a Saúl peleando al lado de los filisteos? 
2. ¿Cómo consultó el rey al SEÑOR? 
3. ¿La pitonisa de Endor realmente trajo a Samuel de los muertos?  

 


